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Innovation in Tools

Leia integralmente as instrucdes de uso e o caderno
anexo “Indicacoes adicionais e sobre a garantia”.
Siga as indicacbes ai contidas. Conserve esta
documentacéo.

Funcdo / Utilizagao

Teste de ligacao rapido e seguro para a detecdo de cablagens
erradas em tomadas. Com a ajuda das luzes de sinalizagdo e

do visor LC, assim como da legenda de codificagdo, é possivel
ler o estado da cablagem. Além disso, o indicador de defeito

do condutor PE com visor LC sinaliza nitidamente tensoes de

defeito. Para o controlo da funcdo de ativacao de corrente de
defeito FI/RCD é usado o teste rapido FI’/RCD com 30 mA.

IndicacGes de seguranca

¢ Use 0 aparelho exclusivamente conforme a finalidade de
aplicacao dentro das especificagdes. Nao sao permitidas
transformacdes nem alteraces do aparelho, que provocam
a extincao da autorizagdo e da especificacdo de seguranca.

¢ Na categoria de sobr etensdes Il (CAT Il — 300 V) nao é
permitido ultrapassar a tensdo de 300 V entre o aparelho
de controlo e a terra.

* Nao exponha o aparelho a esforcos mecanicos, temperaturas
elevadas ou vibracoes fortes.

o E imprescindivel um cuidado especial ao trabalhar com tensées
superiores a 25 V/AC ou 60 V/DC. Nestes dominios de tensao,
basta tocar nos condutores elétricos para ja se correr perigo de
choques elétricos mortais.

® Se 0 aparelho estiver molhado com humidade ou outros
residuos condutores, ndo é permitido trabalhar sob tenséo. A
partir de > 25 V/AC ou 60 V/DC de tensao corre-se alto perigo
de choques elétricos mortais devido a humidade. Limpe e seque
0 aparelho antes da utilizagdo. Para a utilizacdo exterior, tenha
o cuidado de s6 usar o aparelho com condigées meteorolégicas
correspondentes ou com medidas de protecdo adequadas.

* Antes de cada medicao, assegure-se de que a zona a testar
(p. ex. cabo) e o verificador estdao em perfeitas condicoes.
Teste o aparelho em fontes de tensdo conhecidas (p. ex.
tomada de 230 V para o teste AC). Nao é permitido usar
o aparelho se uma ou mais funcoes falharem.
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o Por favor observe as normas de seguranca das autoridades locais
e/ou nacionais relativas a utilizacdo correta do aparelho.

® O aparelho n&o esta previsto para a utilizagdo permanente

sem vigilancia.

¢ Os aparelhos de medicao e os seus acessorios ndo sao
brinquedos. Mantenha-os afastados das criancas.

Simbolos

CATII

Aviso de tensao elétrica perigosa: os compo-
nentes sob tensdo ndo protegidos no interior
da caixa podem constituir um perigo suficiente
para colocar pessoas sob o risco de um choque
elétrico.

Aviso de um ponto perigoso

Classe de protecao II: o aparelho dispde de
um isolamento reforgcado ou duplo.

Categoria de sobretensao Il: consumidores
monofasicos que sdo ligados a tomadas
normais, como p. ex.: eletrodomésticos,
ferramentas portateis.

1 Visor LC defeito PE
2 Sinal condutor de fase (L)
3 Sinal condutor
de ligacdo a terra (PE)
4 Ficha com ligagao a terra

(traseira)

PE /A\
0 Cuwm

RCD 30mA

Elétrodo de contacto
Tecla de TESTE FI/RCD
Lampada FI/RCD
Legenda de codificagao
Sinal de condutor
neutro (N)
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Controle o aparelho ant

®  de tensdo indicada do a

es de cada utilizacao com

um circuito de servico conhecido segundo a gama

parelho.

Kl Verificacio de tomadas

[ s
A ) A0 L
! [

. Insira o aparelho na tomada.
Verifique se a marcacao
TOP estd em cima.

Se enquanto tocar no el

PE existe uma tensao de

2. Toque no elétrodo de
contacto (5) com o dedo
e avalie a indicacao
segundo a tabela seguinte.

étrodo de contacto (5) aparecer

o simbolo A no visor LC, isso significa que no condutor

toque que representa perigo

de vida. Nesse caso é preciso chamar um eletricista

que controle toda a instalacao.

SA"?ESII)(; (g) (P;) (|2'> Resultado do teste R(%)
a cle| e Cablagem correta [ ]
[m] ® @ O L/ N trocados [¢]
A e O @ L / PE trocados L]

PE=L
A ® | ® | O (condutor de fase esta [e)
no condutor de ligacao a terra)
A oO|®@| O PE interrompido o
a oO|O| @ N interrompido [ ]
a oO|Oo0| O L interrompido o

A /® Aindicacdo esta ativa
0O/0 Aindicagdo nao estd ati

iva
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A tomada com ligagéo a terra CEE 7/4 tipo F ndo esta
segura contra inversao da polaridade. Por isso, o aviso
,L/ N Reverse” também deve ser classificado como
correto. E aconselhével ocupar igualmente as ligacées
de tomadas de toda a instalacao da casa.

B} Teste FI/RCD

1. Insira o aparelho na tomada.

o Verifique se a marcacao
. ,_i'\ - B & TOP est4d em cima.
’\, =~

I Se o visor RCD 30 mA (7) NAO acender,
s NAO continue!

N

. Antes de ativar o FI/RCD é preciso assegurar que ndo sejam
desligados acidentalmente aparelhos sensiveis (p. ex. PC).
Durante o teste é desligada a tensao de rede no circuito
de fase completo.

3. Ao carregar na tecla
LTEST” (3 seg.) é ativado
n o disjuntor diferencial
FI/RCD a jusante.

R
e

AN HE

Se o disjuntor diferencial Fl ndo tiver sido ativado,
existe um erro que representa perigo de vida,
que tem de ser corrigido por um eletricista.

O aparelho foi concebido para um teste rapido da
funcao de ativacdo FI/RCD e néo substitui um
controlo 888 as normas nacionais e internacionais
(p. ex. EN 50110-1 (VDE 0105), (VDE 0100).
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A corrente de controlo de 30 mA também é adequada
para ativar FI/RCD com um requisito de seguranca
superior (no quarto de banho, na piscina, etc.), néo
sendo controlada a sensibilidade superior da funcao
de seguranca deste FI/RCD p. ex. com 10 mA.

Indicagoes sobre manutencao e conservagao

Limpe todos os componentes com um pano levemente himido
e evite usar produtos de limpeza, produtos abrasivos e solventes.
Armazene o aparelho num lugar limpo e seco.

Dados técnicos

230V £ 10%

Margem de tensao Limiar de tensao de contacto < 35 V AC

Margem

de frequéncia 50 Hz

Modo de defeito com

3 lampadas de sinalizacdo

LCD Indicador de defeito PE
Lampada de indicacdo defeito RCD

Visor

Corrente de controlo 30 mA + 15%

Controlo F/RCD Tempo de controlo 60 - 300 mseg.

Categoria de

CAT Il - 300 V

sobretensdes Grau de sujidade 2

umidade | 50 T 80% hmidade el
Tipo de protegdo | IP20

e, | 10°C . T0°C

G o

Dimensdes / Peso

76 x67 x69mm(LxAxP) /769

Sujeito a alteracoes técnicas. 01.16

Disposic6es da UE e eliminacao

O aparelho respeita todas as normas necessarias
para a livre circulacdo de mercadorias dentro da UE.
Este produto é um aparelho elétrico e tem de ser
recolhido e eliminado separadamente, conforme

a diretiva europeia sobre aparelhos elétricos e

eletrénicos usados.

C
-4

Mais instrugdes de seguranca e indicacoes
adicionais em: www.laserliner.com/info
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Las igenom hela bruksanvisningen och det medféljande
I haftet “Garanti och extra anvisningar”. Félj de

®  anvisningar som finns i dem. Férvara underlagen val.

Funktion / Anvandning

Tillforlitligt och snabbt anslutningstest for identifiering av
felaktig kabeldragning i eluttag. Med hjalp av signallampor

och LC- skarm samt kodférklaring kan tillstdndet pé kabel-
dragningen avlésas. Dessutom signalerar PE-ledarens felindikator
pa LC-skarmen entydigt felaktiga spanningar. For kontroll av FI/
RCDs felstromsutldsningsfunktion anvands FI/RCD-snabbtest
med 30 mA.

Sakerhetsforeskrifter

* Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom
specifikationerna.Det ar inte tilldtet att bygga om eller
modifiera enheten, i sé fall galler inte tillstandet och
sakerhetsspecifikationerna.

| 6verspanningskategori Il (CAT Il — 300 V) far en spanning
pa 300 V mellan testapparat och jord inte Gverskridas.

Utsatt inte apparaten for mekanisk belastning, extrema
temperaturer eller kraftiga vibrationer.

Var sarskilt forsiktig vid spanningar hogre an 25 V/AC respektive
60 V/DC. Vid s&dana spanningar rader det fara for livsfarliga
stromstotar vid berdring av de elektriska ledarna.

Finns det fukt eller andra ledande rester pa apparaten, far
man inte arbeta under spanning. Fran och med en spanning
pa > 25 V/AC respektive 60 V/DC finns det vid fuktighet en
oOkad risk for livsfarliga stromstétar. Rengér och torka apparaten
infor varje anvandning. Se till att apparaten vid anvandning
utomhus bara anvands vid gynnsamma vaderbetingelser resp.
att lampliga skyddsatgarder vidtas.

Forvissa dig infor varje matning om att séval det omrade som
ska matas (till exempel en ledning) som spanningsprovaren ar i
ett felfritt skick. Testa enheten mot kdnda apparaten (exempelvis
ett 230 V eluttag for AC-kontroll). Enheten fér inte anvandas,
om en eller flera funktioner upphor att fungera.

® Beakta forebyggande sakerhetsatgarder fran lokala resp.
nationella myndigheter gallande avsedd anvandning av
apparaten.
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® Apparaten &r inte avsedd for kontinuerlig drift utan uppsikt.

o Matinstrumenten ar inga leksaker for barn. Férvara dem
odtkomligt for barn.

Symboler

Varning for farlig elektrisk spanning: Vid
oskyddade spanningsférande komponenter
inne i en byggnad kan en tillracklig fara
uppsta for att personer ska utséttas for risken
att fa en elektrisk stot.

Varning for en farlig plats

Skyddsklass IIl: Spanningsprovaren &r forsedd
med en forstarkt eller dubbel isolering.

CAT Il Overspanningskategori Il: Enfasiga férbrukare
som ansluts till normala eluttag, exempelvis
hushéllsapparater och béarbara verktyg.

1 LC-skarm for PE-fel 6 Knapp TEST FI/RCD
2 Signal fasledare (L) 7 FI/RCD-lampa
3 Signal skyddsledare (PE) 8 Kodforklaring
4 Jordad kontakt (baksida) 9 Signal nolledare (N)

5 Kontaktelektrod
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Testa apparaten fore varje anvandning med en bekant
I driftstromkrets i enlighet med angivet spanningsomrade

®  for apparaten.

Kl Kontroll av eluttag

P

. Stick in apparaten
i eluttaget. Se darvid till
att TOP-markeringen
sitter upptill.

2. Tryck med fingret pa
kontaktelektroden (5)
och las av skarmen
enligt foéljande tabell.

Om symbolen A visas pa LC-skarmen nar

kontaktelektroden (5) berérs foreligger en livsfarlig
berdringsspanning pa PE-ledaren. En behdrig elektriker

ska kallas in for kontroll av hela installationen.

Z'('Elégl) (g) :’3!5) (Iz') Testresultat R(%-)
[m] cle | e Kabeldragning korrekt [ ]
[m] ® | ® | O L /N forvaxlade [e]
A ®e O @ L / PE forvaxlade [
A ¢ e /O (fasledaren \iggF;E S=OII-TI skyddsledare) ©
A oO|e®|O PE bruten o
[m] ojO0| e N bruten [ ]
[m] ojo0| O L bruten o

A/ ® Skarmen ar aktiv
O/ 0o Skarmen ar inte aktiv
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Skyddskontaktseluttaget CEE 7/4 Typ F ar inte sékert
mot felkoppling. Darfor ska ocksa varningen ,L/N
Reverse” betraktas som korrekt. Vi rekommenderar
att kopplingarna i eluttagen genast bekréaftas for
hela husinstallationen.

El FI/RCD-test

1. Stick in apparaten i
eluttaget. Se darvid till
att TOP-markeringen

( L,
€L ot
e a wm  sitter upptill
A ")

Om skarmen (7) pa RCD 30 mA INTE lyser,
s far man INTE fortsatta!

2. Innan FI/RCD utl6ses maste man sdkerstalla att inga kansliga
apparater (t.ex. PC) stangs ner av misstag. Vid test stangs
natspanningen i hela faskretsen av.

3. Genom att trycka pa

knappen , TEST” (3 sek.)
utloses den forinstallda
) FI/RCD-skyddsbrytaren.

CR)
|\;
rl

;

Om inte Fl-skyddsbrytaren utléses, foreligger
ett livsfarligt fel, som méste avhjalpas av en
behorig elektriker.

Apparaten har utvecklats for ett snabbtest av FI/RCDs
utlésningsfunktion, och ersatter inte en komplett
leverans- eller omprovning i enlighet med nationella
och internationella normer (t.ex. EN 50110-1

(VDE 0105), (VDE 0100).

10 GO
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Teststrommen 30 mA &r ocksa lamplig for utldsning

av FI/RCD med forhojt sakerhetskrav (i bad, pool osv.),
men den forhojda kéansligheten for sakerhetsfunktionen
pa denna FI/RCD med t.ex. 10 mA kontrolleras da inte.

Anvisningar fér underhall och skétsel

Rengdr alla komponenter med en Iatt fuktad trasa och undvik
anvandning av puts-, skur- och 6sningsmedel. Férvara apparaten
pa en ren och torr plats.

Tekniska data

230V £ 10%

Spanningsomrade Kontaktspanningstroskel < 35 V AC

Frekvensomrade 50 Hz
Felldage med 3 signallampor
Skarm LCD PE-felindikator

Skarmlampa RCD-fel

Teststrom 30 mA + 15%
Testtid 60 - 300 msek.

FI/RCD-testning

Overspannings- CAT Il =300V
kategori Fororeningsgrad 2
. Maximalt 80% relativ luftfuktighet
Fuktighet (ej kondenserande)
Skyddsklass IP20
Forvaringstemperatur | -10°C ... 70°C
Arbetstemperatur 0°C ... 40°C
Matt 76 x67 x 69 mm (B x Hx D)
Vikt 76 g
Med reservation for tekniska andringar. 01.16
EU-bestammelser och kassering
Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer
for fri handel av varor inom EU.
Den har produkten ar en elektrisk apparat
och den maste sopsorteras enligt det europeiska
direktivet for uttjanta el- och elektronikapparater. —

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar
pé: www.laserliner.com/info
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen og det
I vedlagte heftet ,Garanti- og tilleggsinform asjon”.
s Folg anvisningene som gis der. Disse dokumentene
ma oppbevares trygt.

Funksjon / bruk

Palitelig og rask tilkoblingstest for registrering av feil
ledningsfaring i stikkontakter. Ved hjelp av signallampene
og LC-indikatoren samt kodeoversikten er det mulig 4 lese
av ledningsferingens tilstand. Dessuten signaliserer PE-leder-
feilindikatoren med LC-indikator entydig feilspenninger.

Til kontroll av FI/RCD-feilstram-utlgsefunksjonen brukes
FI/RCD-hurtigtesten med 30 mA.

Sikkerhetsinstrukser

¢ Bruk instrumentet utelukkende slik det er definert i kapittel
bruksformél og innenfor spesifikasjonene. Ombygginger eller
endringer pa instrumentet er ikke tillatt, og i slikt tilfelle taper
godkjennelsen og sikkerhetsspesifikasjonen sin gyldighet.

o | overspenningskategori Il (CAT Il — 300 V) skal ikke
spenningen mellom testapparat og jord overstige 300 V.

o Apparatet ma ikke utsettes for mekanisk belastning,
ekstreme temperaturer eller sterke vibrasjoner.

 Ved spenninger over 25 V/AC hhv. 60 V/DC skal det utvises
ekstra forsiktighet. Hvis du kommer i kontakt med elektriske
ledere under slike spenninger, kan du bli utsatt for livstruende
stremstot.

Hvis apparatet er vaetet med fuktighet eller andre ledende
rester, ma det ikke arbeides under spenning. Fra en spenning pa
> 25 V/AC hhv. 60 V/DC vil fuktighet gke faren for livstruende
stramstot. Rengjer og terk apparatet for anvendelsen. Ved
utenders bruk ma du serge for at apparatet kun benyttes
under egnede vaerforhold og eventuelt iverksette egnede
vernetiltak.

For maling ma du forvisse deg om at omradet som skal
testes (f.eks. ledning) og testapparatet befinner seg i en lytefri
tilstand. Test apparatet pa kjente spenningskilder (f.eks. en
230 V-stikkontakt ved AC-testing). Apparatet ma umiddelbart
tas ut av bruk ved feil pa en eller flere funksjoner.

o Falg sikkerhetsforskriftene for fagmessig bruk av apparatet fra
lokale og nasjonale myndigheter.

" ®



LiveTester Plus

* Apparatet er ikke beregnet for permanent bruk uten tilsyn.

¢ Méleinstrumentene og tilbehgret er intet leketay for barn.
De skal oppbevares utilgjengelig for barn.

Symboler

Advarsel mot farlig elektrisk spenning: Gjennom

A ubeskyttede, spenningsfgrende komponenter
inne i huset kan det utga en vesentlig fare for at
personer utsettes for elektrisk sjokk.

A Advarsel mot et farested

Beskyttelsesklasse II: Testapparatet er utstyrt
med en forsterket eller dobbelt isolering.

CAT Il Overspenningskategori Il: Enfasede forbrukere
som er koblet til normale stikkontakter, f.eks.:
husholdningsapparater, baerbare verktgy.

1 LC-indikator PE-feil 6 Tast TEST FI/RCD

2 Signal faseleder (L) 7 FI/RCD lampe

3 Signal jordingsledning (PE) 8 Kodeoversikt

4 Jordet stapsel (bakside) 9 Signal ngytralleder (N)

5 Kontaktelektrode
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I Test apparatet for bruk pé en kjent strgmkrets
m i henhold til apparatets spenningsomrade.

n Kontroll av stikkontakter

[ L,
i o8 | -
\\ =

20 0

. Sett apparatet inn i
stikkontakten. Pase
at TOP-markeringen
er gverst.

2. Berar kontaktelektroden (5)
med fingeren og vurder
visningen ved hjelp av
tabellen.

Vises symbolet A i LC-indikatoren mens

kontaktelektroden (5) bergres, er det livsfarlig
bergringsspenning pa PE-lederen. Ta kontakt

med en elektriker for kontroll av hele installasjonen.

Zr(lllégl) (g) (P;) (IZ') Testresultat R(%D
m} c|le | e Ledningsfering korrekt [ ]
a ® |  ® O L/ N ombyttet o
A e O @ L / PE ombyttet [
A ¢ e /O (faseleder I\ggeF;Epg jLordingsIedning) ©
A oO|®@| O PE brutt o
[m] oO|Oo| @ N brutt o
[m] oO|O0]| O L brutt [e]

A/ ® Indikator er aktiv
0O/ 0 Indikator er ikke aktiv
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Jordet stikkontakt CEE 7/4 type F er ikke sikret slik at
den ikke kan settes inn feil vei. Derfor er advarselen
L/ N Reverse” korrekt. Det anbefales & bruke samme
stikkontaktkobling over hele huset.

Bl FI/RCD-test

1. Sett apparatet inn i
stikkontakten. Pése
at TOP-markeringen

( < W
.8 | =
"?e-i\ a ‘L. er gverst.
'\\ o )

I Dersom RCD 30 mA-indikatoren (7) IKKE lyser,
s skal du IKKE fortsette!

2. For utlgsing av FI/RCD ma du pase at ingen gmfintlige
apparater (f.eks. PC) kan slas av utilsiktet. Under testen
slas nettspenningen av i hele fasekretsen.

3. FI/RCD-vernebryteren

utlgses nar du trykker pa
B L, TEST"-tasten (3 sekunder).

Dersom FI/RCD-vernebryteren ikke utlgses, foreligger
det en livsfarlig feil som ma utbedres av elektriker.

Apparatet er konstruert for hurtigtest av FI/RCD
utlgsingsfunksjonen, og erstatter ikke en komplett
kontroll iht. nasjonale og internasjonale standarder
(f.eks. EN 50110-1 (VDE 0105), (VDE 0100).
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Teststrammen 30 mA er ogsé egnet for utlgsing

av FI/RCD med gkte sikkerhetskrav (f.eks. bad,
svgmmebasseng), den gkte gmfintligheten for
sikkerhetsfunksjonen for denne FI/RCD med f.eks.

10 mA testes ikke.

Informasjon om vedlikehold og pleie
Rengjer alle komponenter med en lett fuktet klut. Unngd bruk
av pusse-, skurre- og lesemidler.Oppbevar apparatet pa et rent

og tert sted.

Tekniske data

Spenningsomrade

230V +10%
Kontakt-spenningsterskel < 35 V AC

Frekvensomrade 50 Hz
Feilmodus med 3 signallamper
Indikator LCD PE-feilindikator
Indikator RCD-feil
0
FI/RCD-test Teststrom 30 mA + 15%

Testtid 60 - 300 msek.

Overspennings-
kategori

CAT Il - 300V
Tilsmussingsgrad 2

Fuktighet

maks. 80% relativ luftfuktighet
(ikke-kondenserende)

Beskyttelsesart P20

Lagertemperatur -10°C ... 70°C
Arbeidstemperatur | 0°C ... 40°C

Mal 76 x67 x 69 mm (B x H x D)
Vekt 76 g

Med forbehold om tekniske endringer. 01.16

EU-krav og kassering

Apparatet oppfyller alle ngdvendige normer c €
for fri samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og mé
kildesorteres og avfallsbehandles tilsvarende ifelge
—

det europeiske direktivet for avfall av elektrisk og

elektronisk utstyr.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggs-
informasjon pa: www.laserliner.com/info
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Kullanim kilavuzunu ve ekte bulunan ,Garanti Bilgileri
ve Diger Aciklamalar” defterini lutfen tam olarak
okuyunuz. icinde yer alan talimatlari dikkate aliniz.

Bu belgeleri 6zenle saklayiniz.

Fonksiyon / Kullanim

Prizlerde hatali kablo baglantilarini teshis eden guvenilir

ve hizli baglant testi. Sinyal lambalari ve LC gostergesi ve

de kodlama lejanti yardimi ile kablo baglantisinin durumu
okunabilir. Ayrica LC gostergeli PE iletkenleri hata indikatoru
belirgin gerilim hatalarini sinyal yolu ile gésterir. FI/RCD hatali
akim tetikleme fonksiyonun kontroltini 30 mA'li FI/RCD hizli
test saglamaktadir.

Emniyet Direktifleri

¢ Cihaz sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik 6zellikleri
dahilinde kullaniniz. Cihaz tGzerinde degisiklikler veya yapisal
degistirmeler yasaktir. Bu durumda cihazin onay belgesi ve
guvenlik spesifikasyonu gecerliligini kaybetmektedir.

o Asiri gerilim kategorisi Il'e (CAT Il = 300 V) gore test cihazi
ve toprak arasindaki gerilim 300 V'u asmamalidir.

o Cihazi mekanik yuklere, asiri sicakliklara veya siddetli
titresimlere maruz birakmayiniz.

® 25 V/AC ve de 60 V/DC Uzerinde voltajlar ile calisildiginda
daha da itinali ve dikkatli olmak sarttir. Elektrik iletkenlerine
dokunuldugunda bu voltajlarda dahi hayati tehlike boyutunda
ceyran carpma tehlikesi bulunmaktadir.

e Cihaz nem veya diger iletken kalintilar ile islanmis ise voltaj
altinda calisilamaz. > 25 V/AC ve de 60 V/DC ve Uzeri
voltajlarda nemden dolayi hayati tehlike boyutunda ceyran
carpma tehlikesi bulunmaktadir. Cihaz kullanmadan 6nce
temizleyin ve kurulayin. Dis mekan kullaniminda cihazin
sadece uygun hava kosullarinda ya da uygun koruyucu
onlemler alinmak suretiyle kullaniimasina dikkat ediniz.

® Her 6lcimden 6nce kontrol edilecek alanin (ms. kablo) ve kontrol
cihazinin arizasiz durumda oldugundan emin olunuz. Cihaz
bilinen bir voltaj kayanginda (ms. AC kontroll icin 230 V'luk
bir priz) test edin. Bir veya birden fazla fonksiyonu ariza
gosterdiginde cihazin bir daha kullanilmamasi gerekmektedir.

e Cihazin uygun kullanimi ile ilgili yerel ya da ulusal gegerli
guvenlik dizenlemelerini dikkate aliniz.

@
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e Cihaz kontrolstiz daimi kullanim icin uygun degildir.

o Olctim cihazlari ve aksesuarlari cocuk oyuncaklari degildir.
Cocuklarin erisiminden uzak bir yerde saklayiniz.

Semboller

Tehlikeli elektrik gerilimi uyarisi: Cihazin icinde

A bulunan, korunmayan, elektrik tasyan
bilesenler, kisilere elektrik carpma riski tasiyan
yeterli boyutta tehlikelere yol acabilir.

A Tehlikeli alan uyarisi

Koruma sinifi II: Test cihazi, artirlmis ya da
iki katl bir yalitima sahiptir.

CAT Il Asirt Gerilim Kategorisi Il: Normal elektrik
prizlerine baglanan, tek fazli tuketiciler; 6rn.:
beyaz esya, tasinabilir elektrikli el aletleri.

1 LC gostergesi PE hatasi 6 TEST FI/RCD tusu

2 Sinyal faz iletkeni (L) 7 FI/RCD 151G1

3 Sinyal koruma iletkeni (PE) 8 Kodlama lejanti

4 Schuko prizi (arka taraf) 9 Sinyal notr iletken (N)

5 Kontakt elektrodu
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Cihazin islevini, her kullanimdan énce cihazin
I ongorulen gerilim araliginda bulunan bildiginiz bir

®  isletim akim devresi (izerinde kontrol ediniz.

K3 Prizlerin kontrolii

[ s
A ) A0 L
! [

1. Cihazi prize takiniz. 2. Kontakt elektroduna (5)
Bu esnada TOP isaretinin parmaginiz ile dokunun
yukarida olmasina dikkat ve gostergedeki degerleri
ediniz. asagidaki tabloya gore

degerlendirin.

Kontakt elektroduna (5) dokunma esnasinda LC
gostergesinde bu sembol A belirdiginde, PE iletkeninde
hayati tehlike boyutunda dokunma gerilimi s6z
konusudur. Tum tesisatin bir elektrik uzmani tarafindan
kontrol edilmesi gerekmektedir.

Sembol | N | PE | L Test sonucu RCD
A(CD)| 9 | (3) | (2 @)
a cle| e Baglanti dogru [ ]
a ® |  ® | O L/ N karistiriimis o
A ®e O | e L / PE karigtirlmig ]
PE=L
A ® | ®@ | O (Faz iletkeni koruma [e)
iletkeninin Gzerinde bulunuyor)
A oO|®@| O PE kesilmis o
a oO|Oo| @ N kesilmis [ ]
a o]0 | O L kesilmis (e}

A/ ® Gosterge aktif
0O/0 Gosterge aktif degil
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Koruma kontagi prizi CEE 7/4 tip F ters polariteye karsi
duyarsiz. Bu nedenle de ,L / N Reverse” uyarisi dogru
olarak siniflandiriimalidir. Tim evin elektrik tesisatinin
priz baglantilarinin ayni sekilde désenmesi onerilir.

Ed FI/RCD testi

1. Cihazi prize takiniz.
Bu esnada TOP isaretinin
yukarida olmasina dikkat

( AT

8 | P

"?,'1\ ﬂ; - ediniz.
)

I RCD 30 mA gostergesi (7) YANMIYOR ise,
a devam ETMEYIiN!

N

. FIVRCD tetiklenmeden 6nce, hassas cihazlarin (6rn. bilgisayar)
yanlslikla kapanmaya karsi korunmus olduklarindan emin
olunmalidir. Test esnasinda sebeke gerilimi tiim faz devresi
icin kapatilir.

3., TEST” tusuna basildiginda
(3 san.) FI/RCD koruma
B salteri tetiklenir.

FI koruma salteri tetiklenmiyor ise hayati tehlike
boyutunda bir hata s6z konusudur ve bir elektrik
uzmani tarafindan giderilmelidir.

Bu cihaz, FI/RCD tetikleme fonksiyonun hizli test igin

tasarlanmistir ancak ulusal ve uluslararasi yénetmeliklere
(6rn. EN 50110-1 (VDE 0105), (VDE 0100) gore yapilan
komple kabul testi ya da tekrar testinin yerine ge¢mez.
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30 mA kontrol akimi, gtivenlik gereksinimi daha yuksek
olan (banyo, havuz vs.) FI/RCD tetiklemeye de uygundur,
bu FI/RCD'nin 6rn. 10 mA'li gtvenlik fonksiyonunun
yUksek hassasiyeti bu esnada kontrol edilmez.

Bakima koruma islemlerine iliskin bilgiler

Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir bez ile temizleyin ve
temizlik, ovalama ve ¢6zUct maddelerinin kullanimindan kaginin.
Cihazi temiz ve kuru bir yerde saklayiniz.

Teknik 6zellikler

230V + %10

Kontakt gerilim esigi < 35 V AC
50 Hz

3 sinyal 1sikli hata modu

LCD PE- hata indikatord
Gosterge 151§1 RCD hatasl

Kontrol akimi 30 mA £ %15
Kontrol siresi 60 - 300 msan.

Gerilim araligi

Frekans araligi

Gosterge

FI/RCD kontrold

Asiri gerilim CAT II- 300V
kategorisi Kirlenme derecesi 2
Nemn malfs. %80 nispi hava nemi
(yogusmasiz)
Koruma tiri P20
Depolama isisi -10°C ... 70°C
Calisma Isisi 0°C ... 40°C
Boyutlar 76 x67 x69 mm (G x Y x D)
Agirhgi 769
Teknik degisiklik yapma hakki saklidir 01.16
AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma
Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin c €

gecerli olan tim gerekli standartlarin istemlerini
yerine getirmektedir.

Bu Urtin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi‘nin
Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca
ayr olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir.

B

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler igin:
www.laserliner.com/info
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Mpocrm Bac NoONHOCTLIO NPOYMTaTh UHCTPYKLMIO MO
3KCnyaTaummn 1 npunaraemyio bpolutopy ,MHbopmaums
0 rapaHT1M 1 AONONHUTENbHble CBefeHMs”. Cobnioaatb
cofiep>kallmecs B 3TUX AOKyMeHTax ykazaHus. Bce
[IOKYMEHTbI XPaHWTb B HaAEXXHOM MecTe.

HasHaueHue / npumeHeHne

HapexHoe 1 onepaTBHOe TeCTMPOBaHWE COeAVNHEHWU ANa
0OHapy>KeHWst HENMPaBWIbHOTO NPOBOLHOIO MOHTaXa B PO3€TKaX.
OnpepensTb COCTOAAHME NPOBOAHOIO MOHTaXa MOXHO C MOMOLLbIO
canrHanbHbIx Namn 1 KK 3kpaHa, a Takxke ¢ NOMOLLIbIO 3KCMMKaLmmn
Ko0B. Kpome Toro, MHAMKATOP NoBpexaeHWs NpoBoza 3awmTs (PE)
BMecTe ¢ XKK 3kpaHOM NoAaloT OAHO3HAYHBIN CUFHAN HaMNPSXKeHU
noBpexzeHns. [ns KoHTpons hyHKUMK cpabaTbiBaHWs aBToMaTta
3aLLMTHOrO OTKIIIOYEHNS ToKa NoBpexaeHus /yTedkm (FI/RCD)
cnyxunt skcnpecc-Tect FI/RCD npu toke 30 MA.

Mpasuna TexHnkn 6ezonacHoCcTN

* MprBOpP 1CMOMb30BaTh TOBKO CTPOTO MO HA3HAYEHMIO U B
npefenax ycioBWit, ykasaHHbIX B cneundukaummn. BHocuTs 8
nprbop nobble 3MEHEHWS UV MOAMMUKALIMI 3anpeLLeHo,
B MPOTVBHOM Crly4ae JOMyck 1 TpeboBaHWs No TexHuKe
©e30MacHOCT YTPaUMBaloT CBOIO CUNY.

« Mpw ypoBHe nepeHanpsxeHunii no kareropum |1 (KAT. Il - 300 B)
npesblLleHue HanpsaxeHnsa 300 B mexay KOHTPOsbHO-
M3MepUTeNbHBIM NPUOOPOM 1 3emrielt He JoMyCcKaeTcs.

* He nopepratb Nprbop AerCTBMIO MeXaHU4EeCKMX Harpy3oK,
MOBbILUEHHbIX TEMMEPATYP NN MOLLHbIX BUOPALWI.

* Mpu pabore ¢ HanpsixeHVeM Bbille 25 B / nepem. Toka 1 /
nnm 60 B / NocT. Toka HEOBXOAMMO NPOSBAATL 0CODYIO
OCTOPOXHOCTb. [pY KOHTaKTe C 3NeKTpU4eCckKnMU NPOBOAaMU
[aXe Takoe HanpsXeHre MOXeT NPMBECTU K Ype3BbliHanHO
ONacHOMY A9 XXM3HM MOPaXXeHWNIO 3NeKTPUHECKUM TOKOM.

* Mpu nonapaHWy Ha Npybop Barv VAW Apyrix TOKONPOBOAALLMX
cpep, ero pabota nog, HanpskeHeM He fonyckaeTcs. Mpu
HanpsxeHun ot > 25 B / nepem. Toka 1 / nunm 60 B / nocT. Toka
W Bbillie Blara C BbICOKOV CTeMeHbIO BEPOATHOCTM MOXET CTaTh
NPUHMHOM ONACcHOrO 18 XN3HM NOPAXEHA SNEKTPUYECKM TOKOM.
Mepen cnonb3oBaHWeM NPMBOP HEOBXOANMO OHCTUTD W BbICYLLINTD.
Mpw 3KcnNyaTaLnmn BHe NOMELLEHUI CNeauTb 3a TeM, 4Tobbl Nprbop
MCMOMb30BanCa TONbKO MPK COOTBETCTBYIOLLMX aTMOCHEPHbIX
YCNoBMAX 1 C COBMIoAeHNeM NOAXOAALLMX Mep 3aLUTbI.

Mepes kaxabiM n3mepeHrem 0bs3aTenbHO YOeauTbCs, HTO NpeameT
n3mepeHus (Hanpumep, kabenb) 1 cam U3MepUTeNbHbIA NpUGop
HaxoAATCs B 6e3ynpeyHoM CoCTosiHMMN. Mprbop Heobxoanmo
CHaYana NpoTecTMPOBaTh C MOMOLLbIO UCTOYHIKOB C U3BECTHBIM
HanpskeHvem (Hanpumep, B po3etke Ha 230 B Ans KoHTpons
nepemMeHHoro Hanpsixeus) Pabota ¢ nprbopom B cryyae oTkasa
OfHOW MW HECKONbBKIMX (hyHKLMI CTPOrO 3anpeLieHa.

2 @
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» Obs3aTenbHO CObMIAATL MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTH,

npenycMoTpeHHble MeCTHbIMU MU HaUWOHaNbHbIMW OpraHamMm
HaZ30pa 1 OTHOCALLMECA K HaanexatlemMy npruMmeHeHnio I'Ipl/l60pa‘

* Mpunbop He NpefHa3sHaueH ANs AAMTeNbHOM paboTbl 6e3 Hag3opa.
* 13MepuTenbHble NPUOOPBI M MPUHAANEXHOCTU K HAM -

He urpyLLKa. Vix cnegyet XpaHuTb B HELLOCTYNHOM A5 LeTen MecTe.

YcnoBHble 0603HaYeHns

CATII

MpenynpexaeHyie 06 onacHoM 3NeKTPUYECKOM
Hanps>keHnn: HensonnpoBaHHble TOKOBEAYLLiE
LleTanu BHYTPY KOPMyca MOryT ObITb Cepbe3HbIM
MCTOMHMKOM OMacHOCTU U CTaTb MPUHMHON
nopaxeHWst NIOAE SNeKTPUYECKM TOKOM.

MpenynpexaeHie 06 onacHocTK

Knacc 3awumtbl |l: KOHTPONbHO-3MepuTenbHbIn
npvbop cHabxeH ycuneHHow nnm ABOMHOM
nsonauven.

Kateropus nepeHanpsxerui |l: OgHodasHble
noTpebuTent, NOACcoeanHAEMbIE K OObIYHBIM
po3seTkam, Hanpvimep, 6biIToBble NpHBOPEI,
nepeHOCHbIe MHCTPYMEHTbI.

w

KK 3kpaH nHaukaumm 5 KoHTaKTHbIN 3nekTpos,
NoBPexXAeHVs NpoBoaa 6 KHonka TECT FI/RCD
3aLmTbI 7 TNamna FI/RCD
CurHan casHoro nposoaa (L) 8 SKCNAMKaLMS KOLOB
CurHan nposoga 3awwTl (PE) 9 CurHan HeiiTpanbHoro
Bunka C 3aLLMTHBIM KOHTaKTOM nposoga (N)

(c obpaTHOW CTOPOHbI)

@ =
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Mepep KaxXAbIM 1Cnonb3oBaHneM Npubop cneayet
I NPOBEPATH B LIENW C M3BECTHBIM PaboymM TokoM, cobniopas
B yKa3aHHbIN [Mana3oH HanpsxeHn Nnpnbopa.

Kl nposepxka posetok

P

1. BctaBuTb Nprbop B po3eTky. 2. TPUKOCHYTLCS NanbLeM K
Mpw 3TOM CneauTb 3a Tem, KOHTaKTHOMY 3nekTpoay (5)
4T0bbI Haanuch TOP Gbina 1 CHATb 1 NPOaHan13npoBaTh
BBEPXY. nokasaHwus no cnegyioLen

Tabnuue.

Ecnn Bo BpeMst NPYKOCHOBEHMS K KOHTaKTHOMY 31iekTpogy (5)
Ha XK 3KpaHe NosBUTCs 3Ha4oK A\, 3Ha4uT, o NPoBoAy
3aLLMTbI NPOXOAMT ONacHoe Al XXU3HMU KOHTaKTHOe
HanpsxeHve. CneflyeT Nopy4nTL NPOBEPKY BCErO
3N1eKTPOMOHTaa KBanuduLMPOBaHHOMY SNeKTPHKY.

3Hax NPE)L Pe3ynbrat Tecta RCD
A(KK3) 9| B | @ @)
[m] co|le| e MpaBuNbHbBIV MOHTaX [ ]
[m] ® & O nepenyTtaHbl L / N [¢]
A ® O @ nepenytabl L / PE [ ]

PE=L
A ® | @ | O |(da3Hbli NpoBod NoAcoeanHeH k| O
3aLUMTHOMY NpoBoAY)

noppexzaeHve Nnposoa 3aWmTbl

A oO|e®@| O PE [e]
m] oO|O| @ nospexgenvie N [ )
m] O] O | O nospexgeHue L o)

A/ ® VHOuKaums akTMBHa
0O/0 VHaukaums He akTMBHa

22 RO
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Posetka ¢ 3amTHLIM KoHTakToMm CEE 7 /4 T1n F He nmeet
3aLUMTLI OT HEMpaBUAbHOW NOASPHOCTU. Mo3aToMy
npeaynpexaeHue L / N Reverse” (Mepenoniocoska L / N)
cnefyet cYMTaTh BEpPHbIM. Mpy HeMpaBUIbHOM COeANHEHN
B PO3€eTKe 31eKTPUYHECKMIA MOHTaX PEKOMEHAYeTCs Cpasy
e NCNPaBATb MO BCEMY 3[aHMIO.

E TecTpoBaHMe 3aLMTHOTO OTKNouYeHus FI/RCD

1. BctaBwTb Nprbop B po3eTky.
(= Mpw 3ToM CneguTb 3a Tem,
4 . J 4106bI Hagnu1cs TOP Bbina
BBEpXY.

I Ecnm nnamkatop (7) RCD npm Toke 30 MA HE 3aropaertcs,

=  pomonxarts pabory 3AMPELLEHO!

2. lNepen cpabaTbiBaHVeM aBTOMATa 3aLLUUTHOIO OTKIIO4EHNs TOKa
Fl/RCD HeobX0AMMO YAOCTOBEPUTLCS B TOM, YTOObI HE MPOM30LLIIO
HenpeAHaMepPeHHOro OTKIIOYEHNSA HUKAKMX HyBCTBUTENbHBIX
npubopos (Hanpumep, MK). Bo Bpems TecTMpoBaHws ceTeBoe
HanpsXeHwve oTKo4aeTcs BO Bcen pasHom Lenum.

3. B pe3synbrate HaxaTma
3 kHonkm ,TEST” (3 cek.)
cpabatbiBaet

] npeasKIloYeHHbIN
astomart FI/RCD.

3 "p.
AN E

Ecnv aBToMaT 3awmthl Fl He cpabotan, 3HauuT, Meetcs
onacHoe A1 XXU3HU MoBpexaeHne, KOTopoe JOMKHO
ObITb YCTPaHEHO KBANMULIMPOBAHHBIM 3MEKTPUKOM.

Mprbop npefHasHadeH 418 3KCNpecc-KOHTpons
(YHKUMK cpabaTbiBaHWs aBToMaTa 3aLmTsl FI/RCD
1 He 3aMeHsieT OO0 MOMHbIX NPYEMO-CAATOHHbIX
NCNBITaHU UM NOBTOPHbIX UCMbITaHWI Mo
rocyAapCTBeHHbIM 1 MeXAYHaPOAHbIM CTaHAapTam
(Hanpumep, EN 50110-1 (VDE 0105), (VDE 0100).

@
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KoHTponbHbIV Tok 30 MA NOAXOANT Takke Ang NPUBEAEHUS
B [lencTBue aBTomata 3awmtbl B FI/RCD ¢ NoBbILLEHHbIMMN

Tpe6OBaHVIRMl/I K 6e3onacHoCT (B BaHHbIX KOMHATaXx,
BacceHax v T.I'I.); MNPV 3TOM MOBbILLEHHAA YyBCTBUTENIbHOCTD

yHKLMM Be30nacHOCTV 3Toro aBToMata 3aluuTsl FI/RCD He
nepenpoBsepaeTca nyTeM noga4u Toka, Hanpumep, 10 MA.

NHdopMaums no o6cnyXuBaHuio u yxoay

Bce KOMMOHeHTbI 04uMLLaTL Cflerka BRaxkHOW candeTtkon; He
1CNOMb30BaTh YACTALLME CpeACTBa, abpa3vBHble MaTepyansl 1
pactBoputenu. Mprbop XpaHUTb B YACTOM M CyXOM MecTe.

TexHuuyeckme xapakTepucTukm

Junana3oH
HanpsixeHnn

230B+10%
opor KOHTaKTHOTO HaMPsAXXeHWs
< 35 B nepewm. Toka

Juana3oH Yacrot

50

PeXnM HencnpaBHOCTY € 3 CUrHamNbHBLIMU
namnamu / VIHavkaTop nospexaeHus

NHavkaums 3awmTHoro nposoga PE Ha XK skpaHe /
Jlamna-nHaMKaTop HeMcnpPaBHOCTA
aBTOMarta 3aluTbl RCD

Tectposatine WcnbitatenbHbin Tok 30 MA = 15%

FI/RCD MpoaonXnTensHOCTL TeCTPOBaHWA
60 - 300 mcek.

Kateropus KAT.1I-300B

nepeHanpsxxeHni CreneHb 3arpssHeHns 2

e e 2%

CreneHb 3aWmThl 1P20

Temnepartypa o o

XpaHeEM;yp -10°C... 70°C

Paboyast Temnepartypa | 0°C... 40°C

Pasmepel / Bec

76 x67 x69 MM (LLUxBxT) /761

W3roToButens COXpaHseT 3a cobon npaBa Ha BHeCeHne TeXHU4eCKnx

n3meHeHnn 01.16

Mpasuna n Hopmbl EC 1 yTunusaumsa

MprbOop BbINONHSET BCE HEOOXOAMMbIE HOPMbI,
pernameHTMpyioLLMe CBOBGOAHbIN TOBAapOObOpOT

Ha Tepputopun EC.

q

[aHHoe n3genvie npefcraBnseT cCobom INeKTpUHecKnin
npvbop, noanexalyuin caaye B LIEHTpbl cCOopa 0TX0L0B

nytmnmnsaunn B paBOGpaHHOM BunAe B COOTBETCTBUN C

€BPONencKon ANPEKTMBON O BbIBLUMX B ynoTpebneHum
3M1eKTPUYECKUNX 1 3NIEKTPOHHBIX Nprbopax.

[pyrvie npaBuna TexHykK Ge3onacHoCTv 1
[LONONHUTENbHbIE UHCTPYKLMMW CM. MO afpecy:
www.laserliner.com/info

% @
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MoBHicTIO Npo4mnTarTe Lo IHCTPYKLO 3 ekcnnyaTtauii Ta
OpoLuypy “fapaHTif 1 LOAATKOBI BKa3iBKX", LLO LOAAETLCS.
LloTpUMYMTECh HACTaHOB, WO B HUX MICTATLCS. 36epiranTe
Ui BOKYMEHTW aKypaTHO.

®DyHKLis / 3acTOCyBaHHS

LUIB1aka Ta HadivHa fiarHocTnka, BUsSiBNeHHst 06purBy Nposogis
B po3eTui. CBITNOBI iHAMKaTOPK, NOKa3HWKK Ha PK-aucnnei,

a TakoX KOA0BI NO3HaYeHHs BiLoOpaXaloTb CTaH NPOBOAKM.
[laT4ynK HeCnpaBHOCTI 3a3eMJ1I0BaNIbHOTO NPOBOAY NOBILOMIISAE
Npo aBapinHNA NoTeHUian, curHan BinobpaxaeTbcs Ha LC-expaHi.
[na koHTponio FI/RCD-aBapiftHOro CTpymy-CTpyMy MUTTEBOTO
pOo3Y4enneHHs BUKOPUCTOBYETbCA LUBMAKE AiarHocTyBaHHs FlI/RCD
3i cTpyMOM cripaLoBaHHs 30 MA.

Bka3iBKM 3 TexHiku Ge3neku

* BUKOpWCTOBYITE NPUNaA BUKTIOYHO 3a MPU3HAYEHHAMMN B MeXax
3asIBNIEHNX TEXHIYHMX XapaKTePUCTUK. MepepobKM Ta 3MiHM
KOHCTPYKLi Npunagy He [LO3BONAIOTHCA, iHAKLLE aHyOTHCA
LLONYCK [10 eKcryatauii Ta CBiAoUTBO Npo He3neyHicTb.

+ [ins kaTeropii Il CTiRKOCTI i30nALLii enekTpoTeXHIYHOro
obnafiHaHHAA0 IMNyNbCHMX NepeHanpyr (kaT. Il = 300 B) Hanpyra
MiX TeCTEPOM i 3eMnelo zHe NOBWHHa nepesuLLyBaTy 300 B.

* He HaBaHTaxyWTe Npunag MexaHiyHo, obepiraiite 110ro Big,
eKkcTpeMarbHIUX Temnepatyp abo cunbHMX BiGpaLin.

* bynkTe 0cOBNKBO YBaXXHUMM NPV POBOTI 3 HaNpyraMu BULLe
25 B / 3MiHHoOro cTpymy abo 60 B / nocTiHoro crpyMy. TopkaHHst
eneKTPUYHNX NPOBIAHWKIB NPK TaKWX Hanpyrax MoxXe Npu3Bect
[0 CMEPTI Bifl yPaXkeHHS enekTPpUYHIM CTPYMOM.

* AKLLO [0 Npunafa noTpanuna Bosora abo iHWi CTPYMONPOBOAHI
peyoBMHM, 3a00POHSETHCA NPaLIOBATH Nig Hanpyroto. Mpu Hanpy3i
BuLLe > 25 B 3miHHOrO cTpyMy abo 60 B nocTiHoro crpymy
BOJOTICTb CTBOPIOE MiABULLEHY HeDe3neky ypaxkeHb enekTpuiHIM
CTPYMOM, LLIO 3arPOXKyIOTb XXMTTIO. Nepes KOPUCTYBAHHAM O4NCTETE
Ta NPOCYLWiTb Npunag. Mpu BUKOPUCTaHHI Npunagy npocro
Heba 3BaxaWTe Ha HasBHICTb BIANOBIAHNX NOrOAHNX YMOB abo
BXMBANTE HaNEXHMX 3aN0DIKHNX 3aX0LiB.

Mepen KOXXHUM BUMIpPIOBaHHSM NePeKOHYMTECs B TOMY, LLO 00'ekT
nepesipkv (HanNpUKNag, enekTPONPOBOAKA) i TECTEP 3HAXOAATHCS
y 6e3oraHHOMYy CTaHi. MepesipTe Npunag Ha 3HanoMoMy axepeni
Hanpyrv (Hanpuknag, po3etui Ha 230 B ans nepesipki 3MiHHOI
Hanpyrv). 3ab0pOHSIETLC eKCryaTaLlis npyunagy Npu BiAMOBI
OJHI€l YV KinbKOoX DYHKLN.
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« [loTpumyiTecs HopM Ge3neku, BU3HaveHnx micuesrmMm abo
LeP>KaBHVIMM OpraHaMu Blaau 1Sl HANEXHOrO KOPUCTYBaHHS
npunagoMm.

+ TpviBane BMKOPUCTaHHSA Npunagy 6e3 Harnaay He nepenbadeHo.

* BuMiptoBanbHi Npunaauv i npunaais A0 HUX — He AUTa4Ya irpallka.
306epiraT y HeQOCSKHOMY AN AiTer Micui.

3Hakn

MonepenskeHHs Npo Hebe3neyHy enekTpUYHY
Hanpyry: HesaxuLLeHi CTPyMOBILHI YaCTUHU
BCepefeHi koprnyca MoXyTb OyTW [JOCTaTHBO
Hebe3neyHi, Wob HapaXkaTh Ha PU3MK YPaKEHHS
eneKTPUYHMM CTPYMOM.

MonepenykeHHs Npo iHLWi Hebe3nekn

Knac 3axucty II: Tectep mae nocuneHy abo

@ noABIvHY izonauiio.

CAT Il Knac 3axucty Big nepeHanpyru |I: OnHodasHui
CMOXMBaY, LLO BMMKAETbCA Y 3BUHAMHI PO3ETKY;
Hanpuknag, nobyTosi enekTponpunaan,
NepeHOCHi IHCTPYMEHTU.

9

(.wm

RCD 30mA

Laserliner’

1 LC-iHaMKaTop HecnpaBHOCTI 6 KHorka , TECT" (TEST)
3a3eMJ1i0BabHOrO NMPOBOAY NPUCTPOIO 3aXMCHOTO

2 CyirHan chasosoro nposogy (L) BiakniouerHa (FI/RCD)

3 CurHan 3a3emnioBasibHoro IHaVKaTop NpUCTpolo
nposogy (PE) 3aXMCHOTO BIAKIIOYEHHS!

4 |litencensHa BUrKa i3 (Fl/RC_D>
3a3eMIIoBasbHYM koHTakTom 8 KOZ0Bi MO3Ha4eHHs
(3BOpOTHS CTOPOHa) CUrHan HysboBOMO

5 KOHTaKTHWI enemeHT nposoay (N)

» @

~N

©
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MNepen KOXHUM BUKOPUCTaHHAM NepeBiparTe Npunag,
I Ha 3HaoMoMy Koni pobo4Oro CTpyMy BiAMOBIAHO A0

3a3HaYeHOro AjanasoHy Hanpyr.

Kl nepesipka poserok

)

el

i £

o TOP-mapkyBaHHs
3aMWKNOCH 3BEPXY.

. BctaBuTW NpucTpin y poseTky. 2. HaTUCHYTW nanbuem Ha
Cnip, nepekoHaT1CA B TOMY,

KOHTaKTHil1 enemeHT (5)
Ta 3BIPITY NOKa3HVKM i3
HacTynHo Tabnuueio.

AKLLO Nifl YaC HATUCKAHHS HA KOHTAKTHUI efieMeHT (5) Ha

3BEPHYTWCS 3@ JOMOMOroio A0 daxisus.

LC-expaHi 3'ABRSETHCH CMMBON A, Ha 3a3eMN0BaNIbHOMY
npoBofi 3adikcoBaHO HeGe3neuHy Ans XUTTS KOHTaKTHY
Hanpyry. [ins nepesipku BCi€l enekTprYHOi NPOBOAKM CAif,

Cumson | N\ PE | L Pe3ynbrar TecTyBaHHs RCD
ACD)| © | 3) | @ v v Y]
[m] Ol e| e MpoBoaka 6e3 nomunnok [ )
a ® |  ® | O L / N nepennytaHi Micuamun o
A ® O | e L / PE nepennyTaHi MicLamm [
PE=L
A ® @ O (da3oBsuit NpoBig NexuTb [¢]
Ha NPOBOA| 3aXMCHOrO 3a3eMieHHs )
A oO|e®|O PE obipsaHo o
[m] oO|Oo| @ N obipsaHo [ ]
[m] oO|0O0| O L obipBaHo [¢]

A / ® EKpaH akTMBOBaHO

0O/O EKpaH He akTMBOBaHO
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Innovation in Tools

Poserka i3 3a3emnioBanbHM npoBoaom CEE 7 /4 tupy F He
Mag€ 3ax1CTy NPOTW iHBEePCii MonspHOCTI. ToMy nornepenXeHHs
I "L / N iHBepcis” (Reverse) Mae 6yTv knacudikoBaHo K
®  KopekTHe. PekOMeH[,0BaHO ofpasy 3pobuTH 3anmc npo
HenpaBubHe 3'€AHaHHs BHYTPILLHBOI MPOBOAKM.

E TecTyBaHHS NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BiaknioueHHs (FI/RCD)

1. BCTaBWTW NPUCTPIi y pO3eTKY.
P Cnip, nepekoHaTucs B TOMy,
4 i a wo TOP-MapkyBaHHs

\ 3aNMLWNNOCH 3BEpPXY.

I Akwio RCD-iHaikatop 30 MA (7) HE cBiTUTbCS,
= nponosxysaty HE Tpebal

N

. MNepepn yBIMKHEHHAM NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BIAKOYEHHS
(FI/RCD) cnin nepekoHaTUCs B TOMY, LLO XXOAEH 3 HyTIIBIX
npunagis (Hanpuknag, komm'otep) He Gyno BUNALKOBO
BMMKHeHO. Mif 4ac TecTyBaHHS MepexeBa Harnpyra no BCboMy
¢hasoBOMYy naHLory mae OyTv BigkiodeHa.

3. Micna HaTUCKaHHSA KHOMKMN
"TECT" (TEST) (3 ¢)
CnpaLbOBYE aBapiviHUN

] BUMWIKaY NPUCTPOIO 3aXVCHOTO

BigknodeHHs (FI/RCD).

R
e

AN HE

AKWo Fl-3aXMCHU BUMUWKAY He CNpaLbOoBYE, Lie CBIAYUTL
npo HeGe3neyHy AN XUTTH HECTPABHICTb, YCYHEHHAM
AKOI MOBMHHI 3aMMaTmncs axisLi.

KoHcTpyKUis npunafy A03BOMSAE NPOBOANTY LUBUAKE
niarHocryBaHHs FI/RCD cTpymMy MUTTEBOTO PO34enneHHs,
arne He 3aMiHIOE NpUManbHe Ta NOBTOPHE BUMNPOOYBaHHS
BiANOBIAHO [0 HALOHANBHUX i MIXXHAPOLAHWX CTaHAAPTIB
(Hanpuknag, EN 50110-1 (VDE 0105), (VDE 0100).

n @
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BrnpobyBanbHui crpym 30 MA Moxe ByTv BUKOPUCTaHUM
TaKoX ANs MPUCTPOIO 3axmcHoro BigkmiodeHHs (FI/RCD)

3 GiNbLL BUCOKMM KIacoM 3axm1cTy (y BaHHil KimMHaTi, GaceiHi
TOLLLO), MPY LbOMY MiABULLEHA YYTIMBICTb YHKLT 3aX1cTy

LIbOrO MPUCTPOIO 3aXMCHOrO BiakiiodeHHs (FI/RCD) 3i crpymom
cnpawoBaHHs, Hanpuknag, 10 MA He nNepeBipseTbCs.

IHCTPYKLiSl 3 TEXHIYHOTO 0GCNYroByBaHHS Ta AOrNAAy

Bci KOMNOHEHTY CNifi, 04MLLYBATH 3BONOXEHOIO TKaHWHOIO,
YHMKATV 3aCTOCYBaHHS MUIOHMX a0 YMCTAYMX 3aCOBIB, a TaKoX
PO34MHHVIKIB. 36epiraTi NPUCTPIN Yy YACTOMY, CyXOMY MicCLii.

TexHi4Hi XapaKTepucTukm

[ianasoH Hanpyr

230B+10%
PaHWYHe 3Ha4YeHHsA KOHTaKTHOI
enekTpopyLwinHoi cnnm < 35 B AC

[iana3oH Yactor

50 Hz

IHavKauii

PexxvM HecnpaBHOCTI 3 3 CUrHaNbHUMKN
iHAMKaTopamMm

LCD iHamKaTop HecnpaBHOCTI
3a3emrioBasibHOro NPOBOAY

IHAMKATOP HEeCNpPaBHOCTI NPUCTPOIO
3axXUCHOrO BigksiodeHHs (RCD)

MepeBipka npucrpoio
3aXMCHOTO BIAKIOHYEHHS
(FI/RCD)

BunpobysanbHui crpym 30 MA + 15%
BunpobysanbHui Yac 60 - 300 msek.

Knac 3axucry Big,
iMNYNbCHMX NepeHanpyr

Kateropis 1 300 B
CTyniHb 3aX1CTy Bif, 3abpyaHeHHs 2

He Binblue 80% BiOHOCHOI BOMOroOCTi

Bonorictb (6e3 koHaeHcaLi)
Knac 3axucry P20
Temnepatypa 36epiraHHs -10°C... 70°C
Pobouya Temnepatypa 0°C...40°C

Po3mipn / Maca

76 x67x69Mmm (LUXBxXT) /761

MpaBo Ha TexHi4Hi 3MiHM 36epexere 01.16

HopmaTtusHi BuMoru €C 1 yTunisawis
Ller NprcTpii 3a4,0BOMbHAE BCIM HEOBXIAHUM

g

HOpMaM LU0 BinbHOro obiry ToBapis B Mexax €C.

3rinHO 3 €BPONENCHKOIO ANPEKTVBOIO LLIOLO ENeKTPUHHIX
| eNeKTPOHHVX NPUNAZAIB, WO BIACNYXWUN CBIN TEPMIH,
Liei BMpiO ik enekTponpunag niansrae 36opy 1
YTURI3aLii OKPeMo Bif, IHLWWX BiAXOLIB.

)74

JetanbHi BKa3iBkM WWoAo 6e3neku 1 gogaTkosa
iHtbopmalist Ha caiTi: www.laserliner.com /info
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Innovation in Tools

Kompletné si prec¢téte navod k obsluze a pfilozeny
I sesit , Pokyny pro zaruku a dodate¢né pokyny”.
s Postupujte podle zde uvedenych instrukci. Tyto
podklady dobfe uschovejte.

Funkce / pouziti

Spolehlivy a rychly test pro rozpoznani vadnych zapojeni
v zasuvkach. Stav zapojeni Ize odecitat pomoci signalnich
kontrolek a LC ukazatele a legendy kédovani. Chybovy
indikator PE vodice pomoci LC displeje navic jednoznac¢né
signalizuje chybné napéti. Pro kontrolu aktiva¢ni funkce
chybného proudu FI/RCD slouzi rychly test FI/RCD pomoci
30 mA.

Bezpecnostni pokyny

® Pouzivejte pfistroj vyhradné k uréenému Ucelu pouziti v rdmci
danych specifikaci. Nejsou dovolené pfestavby nebo zmény
na pfistroji, v takovém pfipadé by zaniklo schvéleni pristroje a
jeho bezpecnostni specifikace.

o V prepétové kategorii Il (CAT Il — 300 V) se nesmi prekrocit
napéti 300 V mezi zkudebnim pfistrojem a zemi.

o Pfistroj nesmf byt vystaven mechanickému zatizeni, vysokym
teplotdm nebo silnym vibracim.

 Pfi praci na napéti vy$sim nez 25 V/AC resp. 60 V/DC vénujte
prosim praci zvlastni pozornost. U téchto napéti hrozi jiz pfi
dotyku elektrického kabelu Zivot ohroZzujici zasah elektrickym
proudem.

o Pokud je pfistroj vihky nebo smoceny jingmi vodivymi zbytky,
nesmi se pracovat pod napétim. Pfi vihkosti hrozi od napéti
> 25 V/AC resp. 60 V/DC zvy3ené riziko Zivotu nebezpecnych
zasahu elektrickym proudem. Pfed pouzitim pfistroj vycistéte
a vysuste. Pfi venkovnim pouzivani smi byt pfistroj pouzivan
pouze za pfisludnych povétrnostnich podminek resp. pfi
vhodnych ochrannych opatfenich.

o Pfed kazdym mérenim se ujistéte, ze je zkousend oblast
(napf. kabel) a zkusebni pfistroj v bezvadném stavu. Vyzkousejte
pfistroj na znamych zdrojich napéti (napf. zasuvka 230 V pro
zkousku napéti stfidavého proudu). Pokud selze jedna nebo
vice funkci, nesmi se jiz pfistroj pouzivat.

¢ Dodrzujte bezpecnostni opatieni mistnich resp. narodnich
Ufadl pro spravné pouzivani pfistroje.

32 @
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e Pristroj nenf urcen pro trvalé pouziti bez dozoru.

o Méfici pristroje a pfislusenstvi nejsou hrackou pro déti.
Uchovavejte tyto pfistroje pred détmi.

Symboly

Vystraha pred nebezpecnym elektrickym napétim:
Nekryté soucasti pod napétim v interiéru domu
mohou predstavovat nebezpeci dostacujici k
tomu, aby byly osoby vystaveny riziku zésahu
elektrickym proudem.

Vystraha pred nebezpecnym mistem

Trida ochrany II: Zkusebni pfistroj mé zesflenou
nebo dvojitou izolaci.

CAT Il Kategorie prepéti II: Jednofazové spotiebice,
které jsou pfipojeny k normalnim zasuvkam,
napf.: domdci spotfebice, pfenosné nastroje.

1 LC displej, chyba PE 5 Kontaktni elektroda
2 Signal fazového vodice (L) 6 Tlacitko TEST FI/RCD
3 Signal ochranného 7 Kontrolka FI/RCD
vodice (PE) 8 Legenda kédovani
4 Konektor s ochrannym 9 Signal neutralniho

kontaktem (zadnf strana) vodice (N)
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Innovation in Tools

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte pfistroj na
I znamém provoznim elektrickém okruhu podle

uvedeného rozsahu napéti pfistroje.

Kl Kontrola zasuvek

Dévejte pfitom pozor, aby
byla znatka TOP nahore.

. Zastrcte pristroj do zasuvky. 2. Dotknéte se prstem

kontaktni elektrody (5)
a vyhodnotte ukazatele
podle nasledujici tabulky.

Pokud se béhem dotyku kontaktni elektrody (5)

zobrazi na LC displeji symbol A, je na PE vodici
zivotu nebezpecné dotykové napéti. Je tfeba privolat

odborného elektrikare k prezkouseni celé instalace.

Z'(‘ltc’gl) (g) (PBE) (|2'> Vysledek testu Ré;:)
m] ol e | e Zapojeni spravné [ )
[m] ® |  ® O Zéména L/ N o
A ® O| @ Zaména L/ PE [ ]
PE=L
A ® @ O (fazovy vodic je pripojen [¢]
na ochranném vodici)
A oO|®@| O PE pierusen o
[m] oo | e N prerusen [ ]
a o]0 | O L prerusen o

A/ ® Zobrazeni je aktivni
0O/0O Zobrazeni neni aktivni
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Zasuvka s ochrannym kontaktem CEE 7/4 typu F neni
bezpecna proti prepolovani. Proto je tfeba vystrahu
,L/ N Reverse” klasifikovat jako spravnou. Doporucuje
se provést zapojeni zasuvek stejné v celé domovni
instalaci.

B} Test FI/RCD

[ L,
o8 | M-
Q ")

1. Zastrcte pfistroj do zasuvky.
Dévejte pfitom pozor, aby
byla znacka TOP nahore.

Pokud kontrolka RCD 30 mA (7) NESVITI,
NEPOKRACUJTE!

2. Pred spusténim FI/RCD musi byt zajisténo, ze nemohou byt
neumysiné vypnuty zadné citlivé pfistroje (napf. PC). Pfi testu
se vypne sitové napéti v celém fazovém obvodu.

3. Stisknutim tlacitka
LTEST” (na 3's) se
B aktivuje predrazeny
ochranny spina¢ FI/RCD.

Pokud nezareaguje ochranny spinac Fl, je pfitomna
zivotu nebezpecna chyba, kterou musi odstranit
odborny elektrikar.

Pristroj je koncipovan pro rychly test aktiva¢ni funkce
spinact FI/RCD a nenahrazuje kompletni kontroly pfi
prejimce a opakované kontroly podle narodnich a
mezinarodnich norem (napf. EN 50110-1 (VDE 0105),
(VDE 0100).



Laserliner®

Innovation in Tools

Kontrolni proud 30 mA je vhodny i pro spusténi FI/RCD s

vy$8imi pozadavky na bezpecnost (v koupelné, v bazénu,
apod.), nezkousi se vy33i citlivost bezpe¢nostni funkce

téchto FI/RCD pomoci napt. 10 mA.

Pokyny pro udrzbu a osetiovani

V3echny komponenty cistéte lehce navlh¢enym hadrem a
nepouzivejte zadné Cistici nebo abrazivni prostredky ani
rozpoustédla. Skladujte pfistroj na Cistém, suchém misté.

Technické parametry

Rozsah napéti

230V £ 10%
Prah kontaktniho napéti < 35V AC

Frekven¢ni rozsah

50 Hz

Ukazatele

Chybovy rezim se 3 signalnimi kontrolkami
LCD chybovy indikator PE
Kontrolka chyby RCD

Zkouska FI/RCD

Zkusebni proud 30 mA + 15%
Zkusebni doba 60 - 300 ms

Kategorie prepéti

CAT II-300V
Stupeni znecisténi 2

max. 80% relativni vihkost vzduchu

Vihkost (nekondenzuijici)

Kryti IP20

Skladovaci teplota| -10°C ... 70°C

Pracovni teplota 0°C ... 40°C

Rozméry 76 x 67 x 69 mm (5 x V x H)
Hmotnost 76 9

Technické zmény vyhrazeny 01.16

Ustanoveni EU a likvidace

Pristroj splfiuje vSechny potfebné normy pro
volna pohyb zboZzi v rdmci EU.

Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musi byt
oddélené vytfidén a zlikvidovan podle evropské
smérnice pro pouzité elektrické a elektronické

pfistroje.

ce
B

Dalsi bezpecnostni a dodatkové pokyny
najdete na: www.laserliner.com/info
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Lugege kasutusjuhend ja kaasasolev brosur
I ,Garantii- ja lisajuhised” taielikult 1abi. Jargige neis
®  sisalduvaid juhiseid. Hoidke neid dokumente hasti.

Funktsioon / kasutamine

Usaldusvéarne ja kiire thendustest vigaselt juhtmestatud
pistikupesade tuvastamiseks. Signaallampide ja LC naidikute
ning kodeerimislegendi abil saab juhtmestuse seisundi maha
lugeda. Peale selle signaliseerib PE-juhi veaindikaator koos LC
naidikuga Uheselt rikkepingeid. FI/RCD rikkevoolu vallandus-
funktsioon on ette nahtud FI/RCD kiirtestiks vooluga 30 mA.

Ohutusjuhised

¢ Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires
vastavalt selle kasutusotstarbele. Umberehitused voi
muudatused pole seadmel lubatud, seejuures kaotavad
luba ning ohutusspetsifikatsioon kehtivuse.

o Ulepingekategoorias Il (CAT Il - 300 V) ei tohi kontrollseadme
ja maa vahel Uletada pinget 300 V.

o Arge laske seadmele méjuda mehaanilist koormust, Ulikérgeid
temperatuure ega tugevat vibratsiooni.

® 25 V/AC voi vastavalt 60 V/DC kdrgemate pingetega
Umberkaimisel tuleb olla eriti ettevaatlik. Elektrijuhi
puudutamisel valitseb neil pingetel juba eluohtliku
elektriloogi oht.

o Kui seade on kaetud niiskuse voi muu elektrit juhtiva
ainega, siis ei tohi pinget moota. Alates > 25 V/AC
voi vastavalt 60 V/ DC pingest valitseb niiskuse t6ttu
korgendatud eluohtlike elektrilookide oht. Puhastage ja
kuivatage seade enne kasutamist. Jalgige 6ues kasutades,
et seadet kasutatakse Uksnes vastavates iimastikutingimustes
voi sobivate kaitsemeetmetega.

¢ VVeenduge iga kord enne méotmist, et kontrollitav piirkond
(nt juhe) ja kontrollseade on laitmatus seisukorras. Testige seadet
tuntud pingeallikatel (nt 230 V pistikupesa vahelduvvoolu (AC)
kontrollimiseks). Seadet ei tohi kasutada, kui selle Gks voi mitu
funktsiooni on rivist vélja langenud.

 Palun jargige kohalike ja riiklike ametite ohutusmeetmeid
seadme asjatundliku kasutuse kohta.
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® Seade pole ette ndhtud jarelevalveta pidevkasutuseks.

o Modteseadmete ja tarvikute puhul pole tegemist lastele
mobeldud manguasjadega. Hoidke lastele kattesaamatult.

Simbolid

Hoiatus ohtliku elektripinge eest: Seadme
A sisemuses voib kaitsmata, pinge all olevate

koostedetailide tottu esineda piisav oht,

et inimene saab elektril6ogi.

A Hoiatus ohukoha eest

Kaitseklass Il: Kontrollseade on varustatud
tugevdatud voi kahekordse isolatsiooniga.

CAT Il Ulepingekategooria II: ihefaasilised tarbijad,
mis Uhendatakse harilike pistikupesade kilge;
nt: majapidamisseadmed, kaasaskantavad
toriistad.

1 LC naidik, PE viga Kontaktelektrood
2 Faasijuhi (L) signaal Klahv TEST FI/RCD
3 Kaitsejuhi (PE) signaal FI/RCD lamp

4 Kaitsekontaktiga
pistikupesa (tagakulg)

Kodeerimislegend
Neutraaljuhi (N) signaal

O 00N U
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Kontrollige seadet iga kord enne kasutamist
I tuntud téovooluahelal vastavalt seadmel esitatud

®  pingevahemikule.

Kl Pistikupesade kontrollimine

I. £,
A ") Lk

3

1. Pistke seade pistikupessa. 2. Puudutage sérmega
Pidage seejuures silmas, kontaktelektroodi (5)
et TOP paikneb Ulal. ja analtsige naitu

alljargneva tabeli alusel.

Kui kontaktelektroodi (5) puudutamise ajal ilmub

LC naidikule simbol A, siis esineb PE-juhil eluohtlik
puutepinge. Kogu installatsiooni tlekontrollimiseks
tuleb kaasata elektrispetsialist.

Simbol | N | PE | L Testi tulemus RCD

A(CD)| 9 | (3) | 2 @)
[m] cle| e Juhtmestus korrektne °
[m] ® @ O L/ N omavahel vahetuses [e]
A @ O | @ L / PE omavahel vahetuses [
A ® 8 0 (faasijuht OEEk:\tsejuhi peal) ©
A oO|e| O PE katkestatud o
[m] oO|O0| e N katkestatud L]
[m] oO|O0]| O L katkestatud [e]

A/ ® Nait on aktiivne
0O/ 0O Nait pole aktiivne
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Kaitsekontaktiga pistikupesa CEE 7/4 tutp F pole kindel
vale polaarsusega hendamise vastu. Seetéttu tuleb
liigitada ka hoiatus , L/ N Reverse” korrektseks. Soovitatav
on teostada kogu maja installatsiooni pistikupesade
pealeltlitus thesuguselt.

E1 FI/RCD test

[ L,
o8 | M-
Q ")

I Kui RCD 30 mA nait (7) El pole, siis ARGE jatkake!
"

1. Pistke seade pistikupessa.
Pidage seejuures silmas,
et TOP paikneb ulal.

2. Enne FI/RCD vallandumist tuleb kindlaks teha, et tundlikke
seadmeid (nt PC) ei lUlitata ettekavatsematult valja. Testimisel
[tlitatakse vorgupinge kogu faasiahelas vilja.

3. Klahvi , TEST” vajutamisega
(3 sek) vallandatakse ette
B |tlitatud FI/RCD kaitseluliti.

Kui FlI kaitseldlitit ei vallandatud, siis esineb eluohtlik
viga, mis tuleb elektrispetsialistil korvaldada.

Seade on valja to6tatud FI/RCD vallandusfunktsiooni
kiirtestimiseks ega asenda terviklikku vastuvotu- voi
korduskontrolli vastavalt siseriiklikele ja rahvusvahelistele
normidele (nt EN 50110-1 (VDE 0105), (VDE 0100).
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Kontrollvool 30 mA sobib ka kérgendatud

vooluga 10 mA.

ohutusndudmisega (vannitoas, basseinis jne) FI'/RCD
vallandamiseks, seejuures ei kontrollita selle FI/RCD
ohutusfunktsiooni kérgendatud tundlikkust nt

Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta

Puhastage koik komponendid kergelt niisutatud lapiga ja
valtige puhastus-, kiurimisvahendite ning lahustite kasutamist.
Ladustage seadet puhtas, kuivas kohas.

Tehnilised andmed

Pingevahemik

230V +10%
Kontakt-pingeldvi < 35 V AC

Sagedusvahemik

50 Hz

Nait

Veamoodus 3 signaaltulega
LCD PE veaindikaator
RCD vea naidulamp

FI/RCD kontroll

Kontrollvool 30 mA + 15%
Kontrollimisaeg 60 - 300 msek

Ulepingekategooria

CAT Il - 300 V
Mustumisaste 2

max 80% suhtelist dhuniiskust

Niiskus (mittekondenseeruv)
Kaitseliik IP20

Hoidmistemperatuur | -10°C ... 70°C
Tootemperatuur 0°C ... 40°C

Modtmed 76 x 67 x69 mm (L x K x S)
Kaal 769

TJatame endale diguse tehnilisteks muudatusteks 01.16

ELi nduded ja utiliseerimine

Seade taidab koik ndutavad normid vabaks

kaubavahetuseks EL-i piires.

Kaesolev toode on elektriseade ja tuleb
vastavalt Euroopa direktiivile elektri- ja

elektroonikaseadmete jadtmete kohta eraldi

koguda ning kérvaldada.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:
www.laserliner.com/info

ce
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Ladzam pilniba iepazities ar Lietosanas instrukciju un
I pievienoto materialu , Garantija un papildu norades”.
s Levérot tajas ietvertos noradijumus. Saglabat instrukciju
un norades.

Funkcija / pielietosana

Drosa un atra pieslégumu parbaude nepareizu vadu savienojumu
konstatésanai kontaktligzdas. Vadu savienojuma stavokli var
nolasit péc signallampinam un 3kidro kristalu displeja, ka art
ar kodu atsifréjumu palidzibu. Bez tam zeméjuma vada k|Gdu
indikators ar 3kidro kristalu displeju signalizé neparprotamus
sprieguma traucéjumus. FI/RCD noplades stravas automatisko
slédzu nostradasanas funkcijas kontrolei ir paredzéta FI/RCD
atra parbaude ar 30 mA.

Dro$ibas noradijumi

o Lietojiet ierici vienigi paredzétajam mérkim attiecigo specifikaciju
jetvaros. lerices parbQves vai izmainas nav atlautas, jo ta
rezultata tiek zaudéts sertifikata derigums un nav spéka
droibas specifikacija.

Parsprieguma kategorija Il (CAT Il — 300 V) spriegums starp
detektoru un zemi nedrikst parsniegt 300 V.

Sargat detektoru no mehaniska noslogojuma, ekstremalas
temperataras vai stipras vibracijas.

Meérot spriegumu virs 25 V/AC vai 60 V/DC, ieteicams but
Tpasi uzmanigiem. Aizskarot elektribas vadus, augdminéta
sprieguma stipruma apstak|os ir risks sanemt dzivibai bistamu
stravas sitienu.

Ja detektors nonacis saskaré ar mitrumu, vai uz ta ir kadas
citas, stravu vadosas dalas, neekspluatét to saskaré ar stravu.
Sakot ar > 25 V/AC vai 60 V/DC stipru spriegumu, mitruma
ietekmé rodas paaugstinats risks sanemt dzivibai bistamu stravas
sitienu. Notirit un nosusinat detektoru pirms ekspluatacijas.
Stradajot ara, raudzities, lai batu darbam pieméroti laika
apstakli vai lietot nepieciesamos aizsargelementus.

Pirms katras ekspluatacijas parliecinaties par mérierices un
testéjama objekta (piem. vads) nevainojamu stavokli. Parbaudit
ierici pie zinamiem sprieguma avotiem (piem. AC parbauda
pie 230 V rozetes). Neekspluatét ierici, ja tas viena vai vairakas
funkcijas nedarbojas.

2 @
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* Detektora profesionalas ekspluatacijas noltka ievérot vietéjas
un/vai valsts noteiktas drosibas prasibas.

® lerice nav paredzéta ilgstosai lietosanai bez uzraudzibas.

* Méraparati un to piederumi nav bérniem piemérotas
rotallietas. Uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.

Simboli

Bridinajums par bistamu elektrisko spriegumu:

A Neizolétas, stravu vado3as dalas, kas atrodas
detektora korpusa, ekspluatétajam rada risku
sanemt stravas sitienu.

A Bridingjums par risku

Aizsardzibas klase II: Detektoram ir pastiprinata
vai dubulta izolacija.

CAT Il Parsprieguma kategorija Il: vienfazes patérétaji,
kas tiek pieslégti parastam kontaktligzdam,
piem.: majsaimniecibas ierices, portativie
darbariki.

1 Skidro kristalu displejs PE 5 Kontaktelektrods
kladas uzradisanai 6 Tausting TEST F/RCD

2 Fazes vada (L) signals 7 FI/RCD lampina

3 Zeméjuma vada (PE) signals 8 Kodu atsifréjumi

4 Kontaktdaksa ar 9 Neitrala vada (N) signals

zemeéjumu (aizmuguré)

@ a3
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kédé, kur ir zinams darb

Ikreiz pirms lieto3anas parbaudiet ierici elektriskaja

a spriegums, vadoties péc

ierices noradita sprieguma diapazona.

Kl Kontaktligzdu parbaude

RiSH* ]

1. Pievienojiet ierici
kontaktligzdai. Sekojiet,
lai TOP atzime atrastos
augsa.

2. Pieskarieties ar pirkstu
kontaktelektrodam (5)
un izvertéjiet radijumu
atbilstosi nakamajai tabulai.

Ja, pieskaroties kontaktelektrodam (5), 3kidro kristalu

displeja paradas simbols
bistams kontaktspriegu
ir japieaicina elektrikis.

A, zemé&juma vada ir dzivibai
ms. Visas instalacijas parbaudei

Simbols | N | PE | L Testa rezultats RCD
A(CD)| 9 | (3) | ) @)
a cle| e Vadu savienojums pareizs [ ]
[m] ® @ O L/ N samainiti vietam [¢]
A ®e| O @ L / PE samainiti vietam [
PE=L
A ® | @& | O (fazes vads atrodas o
uz zeméjuma vada)
A oO|®@| O PE parravums o
a oO|O| @ N parravums [ ]
m] oO|O| O L parravums )

A/ ® Radijums ir aktivs
0O/0 Radijums nav aktivs
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CEE 7/4 F tipa kontaktligzda ar zemé&jumu nav drosa
pret polu sajauksanu vietam. Tadé| ari bridinajums
"L/ N Reverse" ir uzskatams par pareizu. Nepareizos
kontaktligzdu savienojumus ieteicams noveérst uzreiz
visa ékas instalacija.

E1 FI/RCD parbaude

1. Pievienojiet ierici
kontaktligzdai. Sekojiet,
lai TOP atzime atrastos

( AT
[ o8 | N
"?,'1\ ﬂ; - augsa.
)

I Ja NEDEG RCD 30 mA indikators (7), NETURPINIET
s darbu!

2. Pirms FI/RCD slédza aktivizé3anas janodrosina, lai nejausi
netiktu atslégtas jutigas ierices (piem., dators). Parbaudes
laika tikla spriegums tiek atslégts visa fazu kede.

3. Nospiezot taustinu
LJTEST” (3 sek.), tiek
B aktivizéts pieslégtais
FI/RCD nopludes stravas
automatiskais slédzis.

Ja nopludes stravas automatiskais slédzis nenostrada,
ir radusies dzivibai bistama k|tda, kura ir janovérs
elektrikim.

lerice ir paredzéta FI/RCD slédzu nostradasanas funkcijas
atrai parbaudei, un ta neaizstaj pilnvértigu elektro-
instalacijas pienemsanu-nodosanu vai atkartotu parbaudi
saskana ar nacionalajiem un starptautiskajiem standartiem
(piem., EN 50110-1 (VDE 0105), (VDE 0100).
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30 mA parbaudes strava ir piemérota arf, lai aktivizétu

netiek parbaudita.

FI/RCD slédzus ar paaugstinatam drosibas prasibam
(vannas istaba, baseina utt.), $adu FI/RCD slédzu (piem.,
ar 10 mA) drosibas funkcijas paaugstinata jutiba

Noradijumi par apkopi

un kopsanu

Visus komponentus tiriet ar nedaudz samitrinatu dranu un
izvairieties lietot tirisanas Iidzek|us, abrazivus lidzek|us un

Tehniskie dati

Sprieguma
diapazons

230V £ 10%
Kontaktsprieguma slieksnis < 35 V AC

Frekvences diapazons

50 Hz

Radijums

Kladas signalizé3anas rezims
ar 3 signallampinam

LCD PE kludas indikators

RCD kltdas indikatora lampina

FI/RCD slédzu

Parbaudes strava 30 mA + 15%

parbaude Parbaudes laiks 60 - 300 msek.
Parsprieguma CATII-300V

kategorija Piesarnojuma pakape 2

Mitrums maks. 80% relativa gaisa mitruma

(neveidojas kondensats)

Aizsardzibas veids IP20
Uzglabasanas o o
temperatira -10°C.... 70°C
Darba temperatira 0°C ... 40°C

lzméri

76 x 67 x 69 mm
(platums x augstums x dzilums)

Svars

7649

Lespéjamas tehniskas izmainas. 01.16

ES-noteikumi un utilizacija
Lerice atbilst attiecigajiem normativiem

par brivu precu apriti ES.

q3

Konkrétais razojums ir elektroiekarta.
Ta utilizéjama atbilstigi ES Direktivai
par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem.

Vairak drodibas un citas norades skatit:
www.laserliner.com/info
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

— Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
laserliner@umarex.de

083.027A/ Rev.0116

Umarex GmbH & Co. KG C E
Donnerfeld 2
59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333 Laserliner®
www.laserliner.com Innovation in Tools
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